MYA PLUS T

GLASSES

Standard

- heated double glazed glass,
black screen-printing

- front glass, downward opening
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Vetrina refrigerata ventilata su tutti i
livelli espositivi

Vetro frontale inclinato a 15° (camerab.e.) riscaldato e apribile
verso il basso, fianchi laterali in vetro camera riscaldato e

con serigrafia estetica, n.04 mensole intermedie complete di
illuminazione a LED, chiusura lato operatore con sportelli in vetro
camera riscaldato | vasca coibentata con poliuretano ecologico

e rivestita in acciaio inox | refrigerazione ventilata su tutti i

livelli espositivi | sbrinamento automatico ad inversione di ciclo

| centralina elettronica e lettore digitale della temperatura a filo
piano | vassoi espositivi in acciaio lucido | piano di lavoro in acciaio
lucido | telaio portante in tubolare verniciato con piedini inox
regolabili in altezza

:: -18°C
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INTERIORS
Standard
- polish s/s

SKIN

/ Standard

- HPL black / white / gray

Optional
- HPL RAL
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Ventilated refrigerated showcase on all display
levels

Tempered tilt-down front double glasswith pyrolytic anti-fog
treatment, double glass sides with aesthetic anti-fog warming
system, n.04 intermediate glass shelves with led lighting,
operator sideclosure with heated double glass doors, extra cost
for panelling kit | tank insulated with ecological polyurethane

and covered in stainless steel on each display level | ventilated
refrigeration on each display level | automatic reverse cycle
defrosting | electronic control unit and digital temperature reader
flush with the worktop |display trays in polished steel | worktop in
polished steel | supporting frame in galvanized steel with height-
adjustable stainless steel feet
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Vitrine réfrigérée ventilée sur tous les niveaux
d’'exposition

Vitre frontale inclinée a 15° (vitrage b.e.) chauffée avec
ouverture vers le bas, panneaux latéraux en double vitrage
chauffé avec impression esthétique en sérigraphie, 4 étageres
intermédiairesavec éclairage a micro-plafonnier a LED, portes en
double vitrage chauffé afermeture coulissante coté opérateur |
cuve isolée avec du polyuréthane écologique et revétue en acier
inoxydable | réfrigération ventilée sur tous les niveaux d'exposition
| dégivrage a inversion de cycle | commande numérique et
afficheur de température encastré dans le plan | plateaux
d'exposition en acier poli | plan de travail en acier poli | chassis
de support en tubulaire peint avec pieds en acier inoxydable
réglables en hauteur
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Technical C€
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% gf: Ventilated z'ioz'g Automatic/reverse cycle
A @ R452A % N. 4/ H.R.55% /30 °C
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[
= @ Semi-Hermetic B 400V / 3 ph / 50 Hz+N
@ Led 3.000°K ? -18°C
Data Sheet
Model Dimensions Weight Max Pwr. Avg Operating Cooling GAS
Consumpion Consumption Power/Expansion
Code mm Kg W/ A KW/H W/°C Type
1150x767x1366H 180
MYAPLTN115E - - 3100/9,0 1,9 1300/ -37 R452A
) 1330x947x1656H ) 105
1650x767x1366H 250
MYAPLTN165E 4000/12,0 2,2 1800/ -37 R452A

1830x947x1656H 145

Optionals:

S

converter device remote assistance condensation water adjacent compres-
from -18° to +4°C pan sor compartment

&

-— m CIAM Spa
l Viale dei Pini, 9 - 06081 Petrignano di Assisi - PG, Italy
=17\l T+39075 80161 - info@ciamgroup.it - www.ciamweb.it




